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Prologi

Hylatty torppa Bratsbergissd, marraskuun lopussa
1843

- Rakel, heraa! Aiti ravisteli hanti hereille.

— Nukuttaa, hin mumisi.

— Nyt hetik6? han kysyi silmidén siristellen. Talo oli pimeén,
ja kuu ikkunan ulkopuolella oli kiivennyt korkealle mustalla
taivaalla.

— Niin, &iti sanoi ja auttoi hdnet sdngysti. Rakelia ei endd
vasyttanyt. Paha aavistus levisi hdneen.

— Minka takia? hin kysyi, muttei saanut vastausta. Aiti veti
saappaat hdnen jalkaansa ja puki paksun neulepuseron yopaidan
paille. Se oli aivan liian suuri, mutta Rakel ei protestoinut. Aiti ei
hymyillyt. Hinen huulensa olivat puristuneet viivaksi.

— Aiti, pelottaa, Rakel sanoi. Aiti oli vetdmissd myssyi
korvien yli, mutta pysahtyi ja katsoi Rakelia kiiltavin silmin.

— Kulta pieni! Olen niin pahoillani! Aiti puristi héntd niin
lujaa itseddn vasten, ettd se teki melkein kipeda.

— Miksi meidén taytyy lahted? Rakel kysyi huolestuneena.



- Emme voi jdadé tinne pidemmaéksi ajaksi, diti kiirehti
vastaamaan. — Meidét on nahty.

— Mina en halua lihted, aiti, Rakel sanoi itkuisena.

- Meiddn on pakko, rakkaani, diti vastasi hiljaa. — Joku haluaa
meille pahaa, joku... Hin keskeytti puheensa kuullessaan
hevosenkenkien ddnen talon ulkopuolella. Hin meni nopeasti
ikkunaan ja katsoi ulos. - Hyvd Jumala! hidn huudahti. Sitten hin
tarttui kaulallaan riippuvaan ristiin ja puristi sen kiteensa.

— Aiti, kuka se on?

Kun iiti kddntyi pois ikkunasta, Rakel ndki puhdasta kauhua
hénen katseessaan.

- Muistatko, ettd piilotimme proomun joen yli riippuvan
puun alle? Aiti otti hintd kddestd ja vei mukanaan takaovelle.
Rakel nyokkasi. Aiti oli ilahtunut kovasti 16ytdessiin madian
proomun, ja he olivat kdyttdneet kesdn sen korjaamiseen.

Aiti avasi takaoven ja Rakel virisi. Kasvoihin iskevi jadkylma
tuuli sai silmat kyyneliin. Han siristi silmidén. Ulkona oli
pikimustaa. Lumi oli kinostunut korkealle seindd pitkin.

- Sinun on mentdvé proomulle ja piilouduttava sinne, diti
sanoi. - Tulen perdssé heti kun voin. Pida kiirettd! Héan paasti
Rakelin kiden.

- En mini uskalla, Rakel vastasi ja tuijotti kauhistuneena
pimeyteen.

- Ota tdmad, aiti sanoi ja riisui ristiriipuksen. Han ripusti sen
Rakelin kaulaan. - Jeesus suojaa sinua. Jos tunnet itseni
yksindiseksi, ajattele hantd. Jeesus johdattaa sinut oikealle tielle ja
on turvanasi.

- Aiti, mina... Adni murtui. Rakel ei halunnut mennd yksin
pimeiin tai joelle. Aidill4 oli tapana sanoa, ettd hin oli liian

pieni sithen. Pelko kiristi rintaa. Mutta samalla talon toisessa



pédssd olevaan oveen jyskytettiin, ja he kuulivat miesten ddnten
karjuvan didin nimea.

— Kuuntele nyt! Aiti kyykistyi ja otti Rakelia kiinni harteista.
- Olet rohkein tuntemani pikkutytto, sind selviydyt tistd. Joelle
ei ole pitkd matka, ja pimeys suojaa sinua niiltd, jotka haluavat
meille pahaa. Proomulla olet turvassa, ja Jeesus valvoo, ettet
putoa jokeen. Han pani kimmenensé Rakelin rinnalla olevan
ristin paalle. — Tulen peridssd niin pian kuin voin, lupaan sen.

Rakel halusi tehdé didin pyynnon mukaan, mutta jalat eivét
liikkuneet. Han hétkéhti, kun oveen jyskytettiin taas.

- Anna minulle ajhetta ylpeyteen, Rakel. Néyta ettet pelkaa
pimeyttd, diti sanoi ja nousi seisomaan. — Juokse nyt!

Hén tyonsi Rakelin ulos ja lukitsi oven hdnen takanaan.

Rakel jahmettyi paikoilleen kuin jaatyneend. Pimeys lahestyi
uhkaavasti, pisteli ihoa ja sai hengityksen takertumaan
kurkkuun. Hén alkoi itked. Hén ei pystynyt olemaan niin rohkea,
kuin diti oli pyytanyt, se ei vain onnistunut. Hin aikoi juuri
jyskyttdd ovea ja kerjatd ditid padstimadn hénet takaisin sisalle,
kun eteisestd kuului valtavaa kolinaa. Rakel kyyristyi. Huutavien
miesten ja kirkuvan didin ddnet tukeutuivat luihin ja ytimiin.
Hén heittéytyi ovea vasten ja alkoi jyskyttaa.

— Aiti! hiin huusi niin kovaa kuin kykeni. - Padstd minut
sisddn! Aiti!

Talosta kuului yhé huutoja ja kiljuntaa seka rikkoutuvien
huonekalujen dédnia. Sitten soihdun vilkkyva valo lankesi ulos
oven viereisestd ikkunasta. Rakel vilkaisi ylos ja jadhmettyi
paikoilleen.

Ikkunassa seisoi mies. Han piti kiddessddn soihtua, jonka
liekit valaisivat hdnen kasvonsa. Varjot vadristivét kasvot niin,

ettd hdan muistutti olentoa, josta didilla oli piirustuksia patjan alle



piilottamassaan kirjassa. Paholaista. Nena oli kéyra ja pitka,
kapeat silmat olivat ldhelld toisiaan. Kulmakarvat olivat
pensasmaiset ja leuka terdva. Katse pyyhki kylméana ja
uhkaavana lumen yli. Han etsi jotakin.

Rakel nielaisi raskaasti ja painautui takaovea vasten, ettei
mies nikisi hinti. Juokse nyt! Aidin sanat kaikuivat hinen
pédssddn, ja kun mies lahti ikkunasta, Rakel pinkaisi juoksuun.

Hén juoksi niin nopeasti kuin kykeni polviin ulottuvassa
lumessa. Paksut vaatteet estivdt hantd, ja hdn oli niin uupunut ja
hengidstynyt, ettd melkein kaatui padstessdadan lopulta joelle.
Levoton jokivesi haisi raaalta. Tuntureilta puhaltava voimakas
tuuli kuohutti jokea. Rakel rydmi nopeasti puun alle, jonka
myrsky oli joitakin kuukausia sitten kaatanut, ja paisi
pikkuproomulle. Se keikkui puolelta toiselle, ja Rakel piti lujasti
kiinni oksasta kiivetessddn proomuun.

Puu natisi uhkaavasti, kun hén péasti otteensa. Puu Kkitisi
valittaen, ikdan kuin olisi ollut aikeissa padstad viimeisen
huokauksen. Kiinnityskdysi kiristyi nytkdhtden, ja Rakel kaatui
proomuun. Polveen sattui hdnen kaaduttuaan, eikd hin kyennyt
pidittelemddn kyyneleitddan. Han istuutui nyyhkyttden proomun
pohjalle. Sitten hédn odotti.

Aiti oli luvannut tulla perissi. Rakel katseli mustaa taivasta ja
kapeaa kuunsirppié kaukana tunturin ylld. Paikallaan istuminen
oli vaikeaa, ja hdn puri huultaan pitddkseen pelkonsa loitolla.
Joki riuhtoi venettd ja raastoi sitd puolelta toiselle. Hinen
jalkansa olivat kastuneet hanen juostessaan joenrantaa pitkin, ja
nyt hidntd alkoi paleltaa.

Miksei diti tullut jo? Rakel ei halunnut odottaa pitempadn
veneessd. Han nousi seisomaan mennikseen maihin, kun outo

aani vangitsi hanen huomionsa. Se kuulosti aivan karjunnalta.



Hén nousi varpailleen ndahdiakseen puun oksien yli... ja haukkoi
henkeédn. Talo oli tulessa!

- Voi ei! Han tuijotti epauskoisena tulenliekkeja, jotka
valaisivat mustaa ydtaivasta. Rétind kuului joelle saakka. Aitid oli
autettava! Padstadkseen maihin Rakel tarttui oksaan, johon vene
oli sidottu.

Silloin se katkesi. Kovalla ryminilld se antoi periksi. Hian
kaatui vatsalleen ja 16i otsansa laitaan. Rakelia huimasi, ja vei
aikaa ennen kuin hén péasi taas jaloilleen. Vasta silloin hin
havaitsi, ettd proomu oli ajautunut joen keskelle. Sielld koski
vangitsi sen ja antoi sille uutta vauhtia.

- Aiti! han huusi, mutta turhaan. Hin tuijotti maihin, kotiaan
kohden. Liekit olivat nielleet koko talon. Ne hyokyivit
punahehkuisessa tanssissa katolla ja nielivat kaiken. Rakel tarttui
kaulallaan olevaan ristiin ja puristi sitd lujasti kidessddn samalla
tavalla kuin 4idilld oli tapana. Toisella kiddelld hin piti lujasti
kiinni proomusta. Joen voima kasvoi, ja se kaytti valtavaa
voimaansa ldhettadkseen proomun villid vauhtia alas vuolasta
koskea. Rakel katsoi viimeisen kerran taakseen, mutta pelkasi
liikaa pystyédkseen tekeméddn muuta kuin pitdmaan kiinni
laidasta. Sitten joki teki mutkan, ja liekkimeri katosi metsan
taakse.

Rakel oli yksin.



1. luku

Karljohansvern, kesdkuussa, kaksitoista vuotta
my6hemmin

Viimeinkin koitti yksi niistd harvoista kesdpdivistd, jolloin taivas
oli vaaleansininen ja kimaltelevan kirkas. Aurinko paistoi, eikd
ilmassa ollut vahdisintdkddn tuulenvirettd. Rakelin niska ja selka
mekon alla kostuivat, mutta hin ei kuitenkaan kérsinyt siita.
Kylmyys oli vihdoinkin véistynyt, ja kesi oli saapunut.

Hin veti syvddn henked ja hyrdili itsekseen. Savel oli sama,
jota laivaston koulun lapset olivat laulaneet. Hin oli kaynyt
koulussa Esther-tadin toivomuksesta ja kuullut poikakuoron
harjoittelevan. Kuoro laulaisi, kun opettaja Lia my6hemmin
samassa kuussa jattaisi virkansa, hénelle oli kerrottu.

Hién nosti kasvonsa taivasta kohden ja péasti auringonséteet
bahytin reunan alle. Kesd tuntui ihanalta koko ruumiissa.
Tihedkukkainen, pullea kellokuusama vaaleanpunaisine
kukintoineen kumartui aidan yli hanen kulkiessaan. Se tuoksui
makealta ja houkuttelevalta. Kimalainen porisi kukasta kukkaan
ja muistutti hinta kotitilasta. Pian danen tukahdutti vaunu, joka

kiemurteli ylos jyrkkda Ollebakkenia. Hevonen korskahteli



raskaasti ja veti perdssddn suurta lankku- ja puutavarakuormaa.
Sitd seurasi useampia vaunuja, ja ilma téayttyi karrynpyorien
polystd ja kuskipukeilla istuvien miesten huudoista. Villikoirien
lauma juoksi siksakkia vaunujen vilissd ja haukkui kiivaasti.
Miesten ndpayttiessa piiskalla ilmaa ne katosivat hautausmaalle.

Rakel veti bahytin syvemmalle padhénsé ja nosti neniliinan
suunsa eteen suojatakseen itseddn polylta.
Talonrakennusmateriaalin kuljetus satamasta upseereiden
tonteille Keisemarkissa aiheutti aina paljon p6lya ja melua.
Monet, etenkin idkkdadmmait, paheksuivat sitd, mutta Rakel
katseli kaikkea uteliaan odottavana. Karljohansvernissé ja sen
ympadristossd tapahtui koko ajan jotakin. Kotona Skoppumissa
oli aina hiljaista.

Kotiin Ovreidin tilalle tuli harvoin vieraita. Rauhallisuus
miellytti Rakelia, ja samalla Karljohansvern ja sen monet ihmiset
houkuttelivat. T4alla tapahtui niin paljon, ihmisid tuli ja meni.
Nyt kesalla laivastotukikohdassa oli vakituisten tyontekijoiden
liséksi satoja padivatyoldisid. Mutta jos hanen olisi pitdnyt valita,
hén olisi valinnut mieluummin kotitilan. Han ikdvoi aamulypsya
jalampaiden villan kehruuta iltahamaréssa. Hén istui silloin
usein yhdessa ditinsé kanssa, ja he jakoivat tyon ilon jutellen
niitd nditd. Mutta eniten hin piti eldinten hoitamisesta. Parhaita
hetkié oli, kun sai pulloruokkia karitsaa kevailla, hoitaa hevosia
tai kun hén kiersi pelloilla isinsd kanssa varmistamassa, etté
kaikki eldimet olivat terveitd.

Kiitollinen lampo levisi hdnen rintaansa, kun han ajatteli
vanhempiaan. Han kutsui heitd isdksi ja didiksi, vaikkeivat he
olleetkaan sitd tavallisessa merkityksessa. Han oli saapunut
Ovreidiin kuuden vanhana, yksin ja hyldttyna. Han oli

16ytolapsi, josta kukaan ei tiennyt mitddn. Han oli ollut
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hdmmentynyt ja peloissaan, mutta aika pian vanhempien
rakkaus oli muuttanut hdnet varmaksi ja iloiseksi. He pitivit
hénti tyttarenddn, joka perisi tilan. Ei ollut epiilystdkain siita,
etteik6 hén kuuluisi Ovreidiin. Hénen juurensa olivat sielld, ja
hién iloitsisi kotiin padsemisestadn heti, kun Peder-seté tulisi
kotiin merelta.

Rakel kulki kanavan kaivauspaikalle rakennetun kapean
puusillan yli sairaalan ohi ja laivaveistimoén muuria pitkin kohti
varuskunnan kirkkoa. Katse veti kuten aina kohti kaunista
rakenteilla olevaa kirkkoa. Se valmistuisi pian, mutta tyota riitti
vield siithen saakka, kunnes kuningas elokuussa avaisi kirkon.

Seinit olivat osittain piilossa rakennustelineiden takana, ja
kirkon takana lojui tiilikasoja ja rakennusjitteita.

Hén ohitti kirkon ja ylitti tien kohti kauniita tiilikasarmeja.
Hén oli asunut sielld yhdessa Esther-tddin kanssa viimeiset kaksi
viikkoa sen jdlkeen, kun titi oli kaatunut ja nyrjayttinyt pahasti
nilkkansa. Peder-setd oli merilld laivaston kanssa, ja Rakel oli
tarjoutunut hoitamaan tétid. Heilld kahdella oli aina ollut
ldheinen suhde, ja Rakel oli viettdnyt paljon aikaa lapsuudessaan
Karljohansvernissa ja viihtyi hyvin kasarmeilla.

Hén hymyili itsekseen. Kasarmi oli oikeastaan
harhaanjohtava nimi. Se johti ajatukset yksinkertaisiin ja
vaatimattomiin rakennuksiin, mutta mikain ei olisi voinut olla
kauempana totuudesta. Karljohansvernin nelja kasarmia olivat
kauniita tiilimuurattuja kaksikerroksisia taloja, joissa jokaisessa
oli nelja porraskaytivad. Jokaisen kasarmin vilissé oli huoliteltu
piha istutuksineen ja istuimineen, joita monet talojen asukkaat
kayttivat ahkerasti. Asukkaita oli paljon. Karljohansvernin

tiilikasarmeissa asui seké korkeita upseereja ettd koyhaakin
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koéyhempia tyoldisid. Asunnot oli mukautettu moniin eri
tarpeisiin.

Esther-tadin ja Peder-seddn asunnon katto oli korkealla, ja se
koostui kahdesta makuuhuoneesta olohuoneen ja keittion
lisaksi.

Verrattuna Ovreidin suureen pairakennukseen asunto oli
pieni, mutta Rakel ei valittanut. Kasarmiasunnot oli luokiteltu
koon mukaan, ja monet niistéd olivat huomattavasti pienempia
kuin Esther-tddin ja Peder-seddn asunto. Kuten se, jossa hdanen
ystdvdnsa Jenny asui. Siind kuuden hengen asuintilana oli huone
ja pikkuruinen keittio. Koko asunto oli pienempi kuin
Esther-tadin olohuone.

Rakel astui yhteiseen pihaan ja halusi silmanrapéyksessa
kaantya pois. Hianen edessdén seisoi pieni naisryhmd, jonka
keskipisteend oli tavalliseen tapaan leskirouva Sorensen. Rakel
kuuli kapteeni Horgenin nimen mainittavan ja arvasi, ettd timén
vaimosta juoruttiin taas. Joukko hiljeni hidnen ldhestyessdan.
Naiset tervehtivit kohteliaasti, mutta leskirouva Sorensen
erittdin ystavallisesti. Han siristi vahan silmidén, ja hdnen
hymynsa oli kaikkea muuta kuin syddmellinen. Hin oli suurin
piirtein samanikdinen kuin Esther-tati, mutta naytti
vanhemmalta.

— Neiti Ovreid! hén sanoi liioitellun lempeasti. - Hyvaa
iltapdivaa.

- Hyvia iltapdivaad, Rakel vastasi aikoen ohittaa, mutta
leskirouva otti askeleen sivulle ja pysdytti hanet.

— Sanokaapas, hén sanoi imarrellen. — Me tdssd ihmettelimme
erdstd asiaa. Se koskee teiddn ystdvddnne Jenny Hoemia ...

Pitadako paikkansa, ettd hin kay tyossa?
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Rakel oli tuntenut Jennyn pienesté pitden. He olivat leikkineet
yhdessé Rakelin vieraillessa tatinsd luona, eikd Rakel pitanyt
leskirouvan ystavaian kohdistuvasta kiinnostuksesta. Jennylla oli
huolia muutenkin. Isipuolen ldhdettyé tiehensa jokin kuukausi
sitten, hén oli saanut yksin eléttdd sairaan &itinsé ja nelja
nuorempaa veljed. Siitd hdn ansaitsi kunnian, eika pilkkaa.

Rakel olisi mieluiten kdskenyt uteliaan naapurin
huolehtimaan omista asioistaan, mutta sitten han huomasi kaksi
muuta naista. He odottivat silmét pyoreind, mitd han sanoisi, ja
hénen oli valittava sanansa huolella.

- Se pitda paikkansa, hin vastasi lyhyesti. - Kuten
varmaankin tieditte, Jennyn diti on huonona ja isdapuoli on ...
matkoilla. Jotta perhe saisi ruokaa poytéddn, Jennyn on tehtdva
toita. Han risti kasivartensa. — Siini ei ole mitain vikaa, hian
lisdsi varmuuden vuoksi.

— Eiko teistd? leskirouva kysyi maireasti. — Teille ei voi olla
hyviksi, ettéd teiddt yhdistetdan sellaiseen naiseen? Se voi
vahingoittaa teiddn mainettanne, neiti Ovreid. Kuvittelin, ettd te
haluaisitte olla varovaisempi.

— Mistéd ihmeesté te puhutte? Rakelilta paési. — Miten minun
maineeni vahingoittuisi Jennyn kotiapulaisen paikasta?

— Mutta eihédn hin ole kotiapulainen? Leskirouva naytti
tyytyvdiseltd. — Etteko te ehka tiedd? Neiti Ovreid-parka, hin
jatkoi. — Siind tapauksessa minun on varoitettava teitd heti
paikalla, jotta ehditte tehdd pesderon hidnen kanssaan ennen
kuin se on lilan my6haista.

Rakel katsoi vihaisesti leskirouvaan. - Jenny tyoskentelee

piikana Tensbergiss4, sitd han on tehnyt useita kuukausia.
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- Hin oli kylld Tensbergissd, rouva jatkoi tyytyvdisend
hymyillen. - Mutta nyt hén tyoskentelee kanttiinissa. Tai
kapakassa, jos nyt suoraan sanotaan.

— Kapakassa? Rakel tuijotti keski-ikéistd naista
lamaantuneena. T4alld, Karljohansvernissa?

— Niin, tddlld! rouva vastasi voitonriemuisesti.

— Ei ole totta! Jenny ei voi tydskennelld kapakassa. Sielld on
vain huoria.

— Niin on, leskirouva vastasi. - Ja teiddn ystdavdnne. Nain itse,
kun hén eilen illalla meni téihin.

Rakel ei voinut sietad leskirouva Sérensenin itsetyytyvaista
hymya. Huhu oli pysdytettdva ennen kuin Jennyn hyva nimi
pilattaisiin tdysin.

- Siin tapauksessa olette ndhnyt vdarin, han vastasi terdvasti.
- Ja teidan on varottava valheiden levittamistd. Sen kaltaiset
huhut eivit vahingoita vain yhtd henkil6d, vaan niilld on
seurauksia myos suulaille.

— Mutta mindp4 tieddn, mité néin, neiti Ovreid, leskirouva
vastasi loukkaantuneena. — Mini en valehtele, enkd pelkai
seurauksia.

- Sehén vield nahdddn, Rakel vastasi paattéaviisesti ja katsoi
muihin naisiin. Hin toivoi heilld olevan sen verran jarked,
etteivit he levittdisi huhua eteenpdin, vaikka leskirouva ei
lannistuisikaan. Ainakin he laskivat katseensa ja néyttivat

hipeavilta.

Rakel meni sisdén ja riisui ulkovaatteensa kdytavassda. Asunnossa
tuoksui puhtaalta ja raikkaalta. Hén laittoi kengit paikoilleen ja
jatkoi olohuoneeseen. Esther-titi istui tuolissaan ikkunan daressa

ja vaikutti nukkuvan. Rakelin isén sisarelleen valmistama keppi
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nojasi seinddn hénen vieressadn. Kipeén jalkansa tti oli
asettanut pallille, jolla oli suuri tyyny. Rakelin tullessa sisddn tati
kadntyi haneen piin ja hymyili pehmeisti.

— Ei ollut tarkoitukseni herittia sinua, Rakel sanoi.

— En mini nukkunut, titi vastasi. — Istuinpahan vain omissa
ajatuksissani.

- Ja oliko Peder-setd niissd ajatuksissa? Rakel kysyi ja istuutui
tuolille tadin viereen.

— Sitd hédn on aina. Téti hymyili uneksien. - Hén tulee pian
kotiin, ja sind pdaset takaisin Ovreidiin.

- Silld nyt ei ole kiirettd, tdalld on hyva olla, Rakel sanoi.

— Niin, mutta kaipaat kotiin. Nden sen sinusta. Mutta enda
hénen tuloonsa ei ole pitkiltikdan. Vain vahén yli kaksi viikkoa.

Rakel hymyili. - Olet tainnut mainita sen muutaman kerran.

— Jaahas, niinpa ehka olen, titi vastasi. — Alika kiusoittele
minua, odotas vaan, kun itse rakastut. Silloin sinusta tulee yhta
hopero kuin vanha titisi.

— Et sind ole vanha, etkd hopero, Rakel vastasi. - Ja
toivottavasti minusta tulee ihan samanlainen kuin sind, kun
tapaan sen oikean. Peder-setd on onnekas, kun hénelld on sinut.

- Eiko vaan olekin? téti vastasi nauraen. - Minédpi kerron sen
hénelle, kun hén tulee kotiin. Mutta olen utelias kuulemaan,
mitéd koululla tapahtui. Puhuitko rehtorin kanssa?

- Annoin hénelle kirjeesi, ja hdn kutsui minut seuraamaan
poikakuoron harjoituksia. He valmistelivat opettaja Lian
jadhyvdaiskonserttia.

— Hui, onko aika mennyt niin nopeasti? Esther-tati huokaisi.
- Minun pitdnee mennd sinne itsekin hyvistelemdin hanet.

— Mina kuvittelin, ettei sinulla ollut enda mitain sanottavaa

opettaja Lialle? Rakel sanoi ja kohotti kulmiaan.
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- Ei minulla olekaan, téti vastasi. — Hén kurittaa oppilaita,
kuten tiedit. Sellaisesta miné en pida, koska se on taysin
tarpeetonta. Mutta olen silti tarpeeksi sivistynyt kayttaytyakseni
odotetusti. Nditkd muuten minun luokkaani? hén jatkoi tauotta.
- Oliko moni poissa? Thornen kirottu katuoja tuhoaa lapset!

— Merivoimien kanavan kaivaustako tarkoitat? Rakel kysyi
hilpedna.

— Sitd samaista, tati huokaisi. — Voi olla epareilua kutsua sitad
katuojaksi, mutta suututtaa, kun nden poikien kayttdvan
péivinsd ojankaivaukseen sen sijaan, ettd saisivat kipedsti
tarvitsemaansa opetusta. Mutta niin asiat nyt vain ovat. Perheet
tarvitsevat rahaa ja merivoimat tyovoimaa, tiedinhan mina sen.
Koulunkdynti on luksusta, johon kéyhimmilla ei ole varaa.

- Oppilaat tulevat talveksi takaisin, Rakel sanoi. - Kun
merivoimien sesonkitydt loppuvat.

- Eivdt ainakaan ndmd oppilaat, titi huokaisi surullisena. -
Eivit ainakaan kaikki. Tietdisitpd vain, miten moni jattaa
tulematta kouluun siksi, ettei heilla ole kenkii tai riittavan
limpimid vaatteita talveksi.

Rakel ei sanonut mitdén, silld hin tiesi hyvin, mista tati
puhui.

— Pieni Eilert Holm oli tinddn koulussa, hdn sanoi. - Néin
hinen vaalean otsatukkansa ikkunassa, kun lihdin koulusta.

He tunsivat molemmat Eilertin, joka asui Ovreidin
naapuritilalla. He olivat ndhneet hdnen kasvavan, ja Rakel tiesi
tadin pitavan hédnta erityisesti silmalla.

- Niink6? No, se ainakin oli hyvé uutinen. Olen ajatellut
paljon Eilertid sen jalkeen, kun kaaduin. Hdn on ddrimmdisen
pieni ja laiha. Svartangen taitaa teettdd hanelld paljon toitd

kouluajan ulkopuolella.
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Henkeisalpaava historiallinen sarja on tarina rakkaudesta,
petoksesta ja poikkeuksellisen vahvasta nuoresta naisesta.

Rakel Ovreidin alkuperi on aina ollut mysteeri. Lapsena joelta
ajelehtimasta 16ydetty Rakel varttuu nuoreksi naiseksi rakastavan
maanviljelijipariskunnan ottotyttireni, mutta vastaamattomat
kysymykset omasta taustasta eivit jitd hinti rauhaan.

Kun Rakel kuulee ystivinsi Jennyn ajautuneen vai
uusi nimismies. Sitten Jenny katoaa, ja R
liittyvin asiaan jotenkin. Bergan ndytt

Rakelin menneisyydestﬁzgR‘gkel palaa .
taustastaan — ja aistii Berganissq ;
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